YK 801.8 : 803.0

CEMAHTHUKO-CUHTAKCHUYHA OPT'AHI3AIIA
KONIYJIATUBHOI'O PEYEHHS

[Ipuxoapko A.M., k. pinon. H., TOIEHT
3anopizvruii depacasnutl yHisepcumem

1. 3a cBoim ckmagom komymatuBHI ckmagHocypsnHi pedeHHS (CCP) € moemHaHHAM KITBKOX €JIeMEHTapHHUX
pedyeHb (KOH’IOHKTIB), KOXEH 3 SIKMX SIBJISIE CO0OI0 OJMH iH(pOpMaliifHui ONOK, 10 BigoOpakae 1o OmHid
cutyanii 00’exTHBHOI niificHocTi. KOmynsTHBHI peYeHHs € aHaloroM KOH'IOHKUIT y QopMaibHid Jorimi
BUCJIOBJIIOBaHb, JI¢ iX 3Ha4eHHs (IiKCyeThCs 3a HornoMoroo Gopmyin p A\ g. Y TepMiHax NpONO3HLiHHOT JIOTIKH
BOHM MOXYTh OyTH mpencraBieHuMu y Burisigi ¢popmynu Cur-1 — IIK,, — Cur-2 - (Cur-n), ne Cur-1
BiJITIOBiJ]a€ TMPOMO3MIIi, MO OKpecieHa iiBuM, Cur-2 Ta CHT-n — MPOMO3UINSAM, MO OKPECICHI MPaBHMU
KOH FOHKTaMu, a mnpeaukar-KoHekTop (IIK,;) curHamizye BigHOIIEHHS iX B3a€EMHOI BINMOBITHOCTI Ta
(xay3ampHOT) HEOOYMOBIIEHOCTI.

B3aeMOBIANOBIAHICTE CHTyaIlil, OO0 MOEOHYIOTHCS IUITXOM KOH IOHKIIII, BHSIBIIETBCA B 1X OOOMUTBHIN
HECYIEPEWINBOCTI Ta TEMAaTHYHIN aAeKBaTHOCTI B paMKaX MEBHOTO KOHTEKCTY. Y Ci BOHH BUMAJIbOBYIOTh OIHMH
“crieHapiii”’, y KoMy 300pa)Xy€ThbCs IEBHUH CTaH 00 €KTHBHOI NIHCHOCTI B MOMEHT MOBIeHH:. IIpoTe cepen
€THANBHUX KOHCTPYKLIN iCHye IeBHa CMHCIIOBA Au(eEpeHIliamisa: B OJHUX BUIAIKaX yBara akIEHTYeThCS Ha
CYTO CyNpOBIIHUX (KOMITaTUBHUX) BiJHOILIEHHAX MIX CHTYal[isIMH, B IHIIHMX - HA MOCIIJOBHOCTI (8 AUTHBHOCTI)

X ICHyBaHHS B 4aCOBOMY IIPOCTOPI.

2. €MHATBHO-KOMITATHBHI BiJIHOLIEHHS BUpaXaloThes pesituBamu und, dabei, sowie, cepen SKUX CIIOIYYHUK
dabei Mapkye KOMITaTHBHI BiTHOIIEHHS B HAHOIIbII YNCTOMY, HE OOTSDKEHOMY HISIKUMH KOHOTALUSIMHA BHTJISI,
a TOMY BiH MOKe OyTH BH3HaHMMH THM JIAKMYCOBHM MaIipIieM, 10 pPO3pi3HsE BIacHe KoMmiTaTuBHICTE: (1) Die
Sonne schien, und die Végel zwitscherten /LdK, 120/ = (1a) Die Sonne schien, (und) dabei zwitscherten die
Vigel; (2) Es schneite heftig, und der Wind pfiff /D. Leon/ = (2a) Es schneite heftig, (und) dabei pfiff der Wind.

KomitaTnBHI KOHCTPYKIII BHpa)katoTh KOH FOHKLIIO B 11 “4uCTOMY” BHIJIAI - SIK 17€I0 CIIBICHYBaHHS JBOX
CHUTYyallilf, K 1/1e10, 0 He OOTsHKEHA Hi BiJHOLIEHHSIMH OOYMOBJICHOCTI, Hi BiJHOIIEHHSMH JOITyCTOBOCTI, Hi
Oynp-skuMu iHmMMMU. Lle 10o3BOMSE BU3HATH KOMITaTHBHE BHCIIOBIIIOBAHHS TBEPIDKEHHAM eK3UCTEHIIl (“icHye
Cum-1, icnye Cum-2). Haliuacrimme MOBelb HAMaraeThCs IMIIKPECITHTH CIIBICHYBaHHS CHUTYallid SK TaKi, II0
OJTHAKOBO OLIHIOIOTECS, OTHAKOBO CIPUHMAIOTHCS, SIK B IEAKIN Mipi OTHOPIIHI.

Po3BenenHst cuTyariii mo pi3HUX CLEHapisfiX, X04 1 HE MOPYIIye T'PaMAaTUYHICTh KOMITaTUBHOI KOHCTPYKIII,
MPHU3BOINTH LIOHAMMEHIIE /10 BUHUKHEHHS JIOTIYHUX HapafokciB (nop. Er war Linguist, und sie konnte auch
lesen abo Er war Historiker, und sie hatte auch ihre Vergangenheif). B iHIIux Bunaakax Mo>KHa TOBOPHUTH SKIIO
He Mpo MOBHI natoorii (*Die Sonne scheint, und die Enkel erben das Haus), To npuHaiMHI PO MOBHI aHOMaJTI{
("Die Sonne scheint, und wir gratulieren ihm zum Geburtstag). BUHUKAI09H HA OCHOBI 3iCTABHHX BiJHOIICHS,
yci mo1i0HI HEAOPEYHOCTI HE MAFOTh HIYOTO CIUIBHOTO 3 KOMITATHBHAM CMHCIIOM.

[opsin 3 mopTpeTyBaHHAM AiHCHOCTI KOMITaTWBHA MPOrpaMa MOBI aBTOMAaTHYHO BKJIIOYae B cebe W Apyruit
CNIJIbHUI 3HAMEHHUK - CHIBICHYBaHHS CHTYyallii y 4acOBOMY IIPOCTOPi, SK€ MOXHa KOHKPETHU3YBAaTH SIK iX
CITBBiTHECEHICTD 1O MiHii omHOo9acoBocTi. He BumamkoBo MoaxiM Bymra BBaxae momiOHi HOMiHaMIi “0co0IMBOIO
tdopmoro omgrOwacoBocTi” [1: 75]. OmHOYacOBiCTh HE JOITyCKae OyIb-IKHX BHIO-4acOBUX IuQepeHmialiiii, a
TOMY €IMHOIO0 YacOBOIO Tapadpa3ol0 KOMITATHBHHX pEYeHBb € iX MEPEeTBOPCHHA HA HOMIHAINI 3 pEeIATUBAMHU
zugleich abo gleichzeitig: (1b) Die Sonne schien, zugleich zwitscherten die Végel;, (2b) Es schneite heftig,
zugleich pfiff der Wind. KomiTaTuBHI pedeHHs HE TEPIUIATh Y CBOEMY CKJIAJIi JKOJHUX TEMIIOPAILHUX MapKepiB
(mampuxutag, dann), a mpoOHM Ha 3aCTOCYBAaHHS OCTAHHIX POOJATH IX arpaMaTHYHUMH, OCKIJIBKH MPHU3BOIATH 10
MOPYIICHHS JIOTiKU BUKiany nymku: (1c) *Die Sonne schien, dann zwitscherten die Végel; (2¢) *Es schneite
heftig, dann pfiff der Wind.

[Moennyroun Cut-1 3 Cut-2 BiIHOLIEHHSIMH KOMITaTHBHOCTI, MOBEI[b TUM CaMUM CUTHAJII3y€ IX CIiBICHYBaHHS B
MPOCTOPI Ta Yaci, a TAKOX IX OLIHKY SIK OUIbII-MEHII PIBHONPABHHUX, OJHOPIAHNX, OHAKOBO BAXKIIMBHX, @ TOMY,
MOPTPETYIOUH AIHCHICTh, BiH HE HABaXKYEThCS! HaATH NepeBary >koHii 3 Hux. [leperBopenns 3 dabei, xou i He
HOPYIIYIOTH 1JIef0 CIiBICHYBaHHS, ajle MOXYTh IPU3BECTH JI0 PyHHYBaHHS Ti€i pIBHOBaroMocTi CHTYallii, KOTpa
TaK A0aiIMBO CTBOPIOBAJIACH MOBLIEM.
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Heuio inme Oa4yeHHs QakTy CHiBiICHYBaHHs CHTYyalliii crocrepiraeTbes B pedeHHsx (3, 4), a came 5K jAeska
JUCKPETHICTh X CIIBBiZHOIIEHHS 3a THIIOM ‘‘3arajlbHe — YacTKoBe . Y IBOMY BHIIQAKY HOPTPETyBaHHA
peanbHOCTI 3AilcHIOEThCs iHakme: Cur-1 BUCTyNae sik CBOro poxay “aekopailis’, Ha (OHI SIKOi PO3ropTaeThCs
Cut-2, a iX CleHapHa €JIHICTh CTBOPIOETHCS 3a THUIIOM “KapTHHA B KapTHHi”. MOBHa eKCIUTiKallis AUCKPETHUX
BiJTHOIICHB OLIBIII HAOYHO BHSIBIIIETHCS TAKOXK 3a JonoMororo pensatuBy dabei: (3) Es war dunkel, und sie spiirte
Kilte /P. Handtke/ = (3a) Es war dunkel, (und) dabei spiirte sie Kdlte; (4) Die Tiir zu ihrem Biiro stand offen,
und sie safy am PC /D. Schwanitz/ = (4a) Die Tiir zu ihrem Biiro stand offen, (und) dabei safs sie am PC. Ha
BiaMiHy Bix (1, 2) peuenns (3, 4) UinKOM 3BiUJIBHEHI BiJl EMOTHBHOTO KOMIIOHEHTa, a IOPTPETYBAHHS CBITY
3IICHIOETHCSI HUMHU OE3NPHCTPAcHO, CYTO pauioHanbHO. KoMyHikaTHBHA Iporpama MOBI CIIpSIMOBaHa Ha
CIIOCTEPE)XEHHSI CTaHIB Ta MOJiH SK TaKHX, II0 HE 3a4iNalTh HOoro eMouiifHoi chepu.

CrHpuifHATTSI Ta BIATBOPEHHS MOBIIEM IUCKPETHOCTI CHIBICHYBAaHHS CHTYyallill TaKOX MiATPUMYETHCS YACOBUM
(axTopoM, SIKHIf CHTHAJI3y€e Pi3HI HOTo mapaMeTpH - TaHXpoHiuHIcTh CuT-1 Ta 9yacoBy HeBH3Ha4YeHiCTH CHT-2,
BHKITIOYAFOUH 30ir X MOYAaTKOBHX Ta KiHIIEBUX MapaMeTpiB: yac icHyBaHHS CHT-2 HiOH 3acTHT “ycepeauHi” qacy
icayBauHs Cut-1. Taka cnenngika JaHOTO MiABUIY KOMITATHBHUX pEUEHb CIIPOCTOBYE, HA BinMiHy Bif (la, 2a),
MOXKIIUBICTB iX mepeTBOpeHb Ha napadpasu 3 gleichzeitig ta 3 dann: (3¢) *Es war dunkel, (und) zugleich spiirte
sie Kdlte; (3d) *Es war dunkel, (und) dann spiirte sie Kdlte; (4c) *Die Tiir zu ihrem Biiro stand offen, (und)
zugleich saf3 sie am PC; (4d) *Die Tiir zu ihrem Biiro stand offen, (und) dann safs sie am PC. BiacyTHiCTh TaKuX
MEPETBOPCHD CBIMYUTH MPO HEPEJICBAHTHICTH YaCOBOrO KOMIIOHEHTA ISl JaHOTO PI3HOBHIY KOMITATHBHOIO
cMmuciy. JluCKpeTHe CHIBICHYBaHHsI CHUTYyallill BUSBISETHCS 1HIU(PEPEHTHUM A0 CBOEI “4acoBOi” MiJTPHMKH,
BOHO HE MOX€ OyTH MPEICTABICHUM Hi K OJHOYACHICTb, Hi K IMOCIIOBHICTh, BOHO € TAHXPOHIYHOO JAHICTIO.
TyT Mu Maemo CIpaBy came 3 OJHHUM i3 THX BHIAJKIB, MPO SIKi TOBOPSATH, IO 3arajJbHUN CMHUCI PCUCHHS HE
norpedye BHECEHHSI 4acOBOro KoMmoHeHTa [2: 20].

[IpoBenena audepeHmiamis cCMHUCTY “KOMITATHBHICTE” J1a€ MOXIIUBICTh IMOOAYUTH TEBHY PI3HHIIO B criocobax
BepOamizamii #oro BapiaHTiB. AHAN3 TOKa3ye, MO B HIMEUBKIH MOBI pEYeHHS KOMITATUBHOTO CMHCIY
BUSIBJISIIOTHCS 1HAM(DEPEHTHUMHU [IOJ0 CBOEI CTPYKTYPHOI MIATPUMKH, OCKUIbKH TOPSJIOK PO3TALIyBaHHS
CKJIQJIOBUX HE € ISl HUX peJeBaHTHUM (GakTopoM. BiamomiaHi mpoOM MOKa3yrOTh MO3UTHUBHY pPEaKIiio Ha
TPAHCHO3WIII0O KOH IOHKTIB: TPH TMEPEeCTAHOBII MICIIMH MOPYIICHHS CMHUCIY €IHAIbHO-KOMITaTUBHOL
KoHCTpyKii He crioctepiraetbes: (1e) Die Vogel zwitscherten, und die Sonne schien; (2e) Der Wind pfiff, und es
schneite heftig; (3e) Sie spiirte Kilte, und es war dunkel; (4¢) Sie saf3 am PC, und die Tiir zu ihrem Biiro stand
offen. He criocrepiraeThCsi BOHO TaKOX i B 0araTOKOMIIOHEHTHHUX CYPSIHHUX KoMIuiekcax (Ich schlummerte und
doste dahin, schlief ein und wachte auf, schlofi und dffnete die Augen /K-H. Berger/). Jlns KOMITaTHBHOCTI
BH3HAYAJLHUM € YepryBaHHS MMOJIH, a He TX IOCIiJOBHICTb.

OxpiM 1O3ULIHHOT HEOOYMOBIIEHOCT] CKJIaIOBUX YaCTHH KOMITaTUBHE PEYECHHS BHSBIIAE IIE JEsIKI CTPYKTYpHi
ocobmmBocTi. [lo-mepmie, BOHO MOIyCKae MOIIMBICTH TMApIENAMii KOH'FOHKTIB Ta BHXOMY iX 3a MEXi
rpaMaTHYHOI OB’ A3aHOCTI CKIQTHOCYPSATHOTO PEUSHHS i OTPUMaHHS, TAKUM YHHOM, TIpaB Ta PYHKIIIH IpoCcTHX
HesanexHux pedens: (1f) Die Sonne schien. Die Vogel zwitscherten; (2f) Der Wind pfiff- Es schneite heftig; (3f)
Sie spiirte Kdlte. Es war dunkel; (4f) Sie safs am PC. Die Tiir zu ihrem Biiro stand offen. Ilo-npyre, BepOanizaitis
KOMITaTUBHOTO CMHCIy B HIMEIBKili MOBI Moxe B3aram oOxomutucsi 0e3 3aco0iB CHOIYYHHKOBOTO
odopmileHHsI, B pe3ynibTarTi 4YOro 4YacTHHHM CKIAQJHOrO pEYeHHs 30epiraloTh 3[aTHICTh 10 aBTOHOMHOIO
sxuBanHus ((1g) Die Sonne schien, die Vigel zwitscherten; (2g) Es schneite heftig, der Wind pfiff, (3g) Es war
dunkel, sie spiirte Kdlte, (4g) Die Tiir zu ihrem Biiro stand offen, sie saff am PC.) i, sSK TOKa3ajiu
CIIOCTEPEXKEHHS, MepeBaxkHa OubiicTh ycix acunentnuHnx CCP npunangae came Ha KOMITaTUBHI KOHCTPYKLII.
Otxe, JuIs eKCIUTIKaIii 3a3HaYeHOr0 CMUCITY JIOCTaTHIM BHSIBIISIETHCS TIPEJICTaBUTH BepOallizoBaHe 300pakeHHs
KOXKHOI 3 CHTYyallill Ta pO3MIiCTHTH 1Ii 300pakeHHs B Oy Ib-sIKii JIHIHHIH NOCIIITOBHOCTI.

[lo3uTnBHA peakmiss Ha NpPOLEAYPH TPAHCIO3MULIi, NapHesuii, “‘acuIeHTH3alii’ Mae CBOIM HaCHIiIKOM
pi3HOMaHITHICTE (OpM MOBHOI eKCIDTIKamii KOMITaTUBHOTO cMHcHy. llpm 1mpoMy 3ramaHi CTpPYKTypHi
Monudikarii 30epiratoTe yci Ti 3HAYCHHEBI XapaKTEPUCTUKN KOMITATHBHOTO PEUYCHHS, SIKi BOHO Majlo B CBIii
“nmonepedymoBHmIT” mepion. OTxe, MOPSAOK PO3TAITYBAaHHS KOH IOHKTIB 3YMOBIICHHU TITBKA KOMYHIKaTHBHUM
HaMipOM MOBLI, 1 HOTO 3MIHU HE CYIIPOBODKYIOTBCS CEMaHTUYHHUMHU 3pyIIeHHAMU. Lle nae paBo roBOpUTH Ipo
HEeNpUB’A3aHICTh CHOJIYYHHX 3ac00iB 10 KOMITaTUBHOTO 3MICTy 30KpeMa Ta MpO ToMoMOp(hi3M €IXHAIBHO-

KOMITaTUBHUX PEUYCHb y LIJIOMY.

l'omoMopdHMiA XapakTep ONMUCYBAaHHUX pedeHb MOXKE CTBOPHUTH BPa)KEHHS HEOOMEXKEHOCTI MOXIMBOCTEH NpU
KOMOIHYBaHHI pi3HOMaHITHHX CHUTYyalild y KOMiTaTHBHI BinHoeHHs. HacripaBai, naneko He BCi BOHH MOXYTb
OyTH NMO€JHAHI BiJHOUIEHHSMH KOMITAaTUBHOCTI. | TYT I[JIKOM CIIyIIHO MOCTAa€ MHUTAHHS: 3aBISIKM YOMY MOBa
BIJITBOPIOE LIEH CMHCII, SIKI YMOBH Ta IKi 0OMEXEHHS iCHYIOTb ISl HOro peastizarii?

Y CTpYKTYpHOMY IUIaHI KOMITATHBHHU CMHCI BUMara€ MBOOIYHOI (CHMETPUYHOT) MOB’SI3aHOCTI KOH FOHKTIB,
TOOTO MiATPUMYETHCS TUTBKH KOHCTPYKIISIMHA-OIHOMAaMH; y PEUYCHHSAX 3 OUIBII HIK JBOMAa CKJIIAJOBHUMH
HaSBHICTh KOMITaTHBHOTO CMUCIY CTa€ IOCHTH MpoOieMaTHdHO. Lle Takok CTOCYETHCS i MOSBU B MPABOMY
KOH FOHKTi OyIIb-SIKOTO CipKOHCTAaHTY, OCKUIBKH, 3IA€THCS, BiH IMPU3BOAUTE 0 MEPEPOIKEHHS KOMITATUBHOTO
CMHCIY B 3iCTABHHH.

Dinonoziuni Hayku
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KomitaTuBHMIA MOpPTpET peanbHOI MIWCHOCTI HE MHCIHThCS 0Oe3 Cy0’€KTHBHOrO Mo4YaTrky. EMOTHUBHHMEH
KOMITOHEHT CMHCIIYy € TUM CIIJIbHUM 3HAMEHHHUKOM, 110 00’€THY€ KOMITATHBHI PEUYEHHS SIK TaKi, IO “Bceraa
UCIIBITBIBAIOT JKCIpeccuBHOE Hampsbkenue [2: 22]. MaOyTh, HE B OCTaHHIO 4epry €MOTHBHUI KOMIIOHEHT
NPU3BOJUTH [0 TOTO, IIO BOHU KOPENIOIOTh 3 KOHCTATUBHMMHM MOBJICHHEBUMH aKTaMH, MO (IKCYIOTbh
IHTPaBEPTHICTh Cy0’€KTa — HOrOo MOBJICHHEBA IsUTbHICTh HE mepefdavae 00OB’S3KOBY HASBHICTh APYroro
KOMyHikaHTa. BepOaitizyroun (akT cIiBiCHyBaHHs CUTYAIlil, Cy0’ €KT MOBJICHHSI BUCTYIIAa€ Pajlle sIK MOBELb Ta
ciryxad B €IMHIH 0c00i.

OueBHIHO, KOMITaTHBHI KOHCTpPYKILii BepOasli3yloTh TaKy OHTOJIOTIUHY c(epy, sKa HEe BHMarae OCOOJIHMBHX
MEHTAIIbHUX 3YCIJIb IJISI CBOTO OCMUCIICHHS: MOBEIlh (BiH ke I ciryxad) mpocTo i 6e3 Hanpyru (ikcye Ti SBHIIA
00’€KTHBHOI IIMCHOCTI, AKi MOTPAIUISIOTH 0 OIS HOTO 30py, MPOITyCKAI0UH iX depe3 cBoe emoriitae ego. Och
YOMY eMiCTEMOJIOTiS KOMITaTUBHOCTI HAJNEGXWTh 1O CBITY JOCTOBIpHHX 3HaHb, Yy TOW dac 5K cdepa
HEJIOCTOBIPHUX 3HaHb 3aJIMINAETHCS JUIA HEl 3aKpUTOIO, a caMi KOMITAQTHBHI pedeHHs He TEepIUIATb XKOIHHX
MOJaJibHUX Kopekuid cBoro 3wmicry: (1f) *Die Sonne schien, und vielleicht zwitscherten die Vigel, (2f) *Es
schneite heftig, und méglicherweise pfiff der Wind;, (3f) *Es war dunkel, und wahrscheinlich spiirte sie Kdlte;
(4f) *Die Tiir zu ihrem Biiro stand offen, und sie safy wohl am PC. MoiycHUiI KOMIIOHCHT € 3arpo3010 JJis
KOMITaTHUBHOT'O CMHCITY.

MaOyTh, HasIBHICTb 3ralaHUX KUIBKICHUX Ta SKICHMX OOMEXEHb, a TAKOX IPHCYTHICTh eMOLIHHUX IMITYJIbCIB,
NPU3BOJATH 10 TOTO, IO 33 YMOB MOBCSKICHHOTO CIUIKYBaHHS KOMITaTHBHI CYPsIHI HOMIHAIl BUSBISIOTHCS
JOCHUTh pinkicHUM siBuiieM. IlommpeHa cdepa ix BxuBaHHS — 1€ (yHKUIIOHAIBHUN CTHIIb OENETPUCTUKH, J1&
BOHHM HE3aMiHHI Yy BIITBOPEHHI TaKMX KapTHH, SK “JMIOAWHA Ta ii XapakTepucThka’, “TomuHa Ta i cTaH”,
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“nmromuHa Ta 11 HACTPIi”, “MFfonMHA Ta MPUpPoaa” TOIIO.

3. JlpyruM THUIIOM KOMYJIATHBHUX BIJHOIIEHb € BiJHOINCHHS, II0 YMOBHO MOXXHa HA3BaTH €IHAJIBHO-
aIUTUBHUMH, 200 TPHEIHYBAJbHUMH. BOHHM TakoX BHPaXalOTh KOH IOHKIIO SIK 1/Ief0 HEOOYyMOBIIEHOTO
CHIBICHYBaHHsI CHUTYyalliif, nependavayn X HaJEKHICTh 10 OJHOIO ‘“‘CIEHapiln”, sSKUil MOPTpeTye AWHAMIKY
HABKOJIMIIHBOTO CBITY B IOr0 MOCIIIOBHOCTI Ta NepMaHEeHTHOCTi. MoBellb BHCTYIAa€ TPH LIOMY B pOJi
CTOPOHHBOT'O CIIOCTEpiraya, HaMaraeThCsl MAaKCHUMAJIbHO OO0 €KTYBaTH KapTHHY TMOMAiH, Oe3mpUCTpacHO
HAHW3YIOYM IX OJHAa Ha OJHY. Y TMOpIBHSIHHI 3 TIONEPEAHIM THIIOM OHTOJIOTiSA AaIUTHUBHUX BIIHOIICHb
BiJUI3EPKATIOE MOXKIIHBICTD PO3IIMPEHHS MOBJICHHEBOTO MOTEHINATY MPOAYIICHTa, OCKUIBKU CYy0’€KT OJHOYACHO
MOJKE POOUTH 3HAYHO MEHIIIC JIiif Ta 3a3HABATH CTaHIB, HIXK TOJ, KOJIH JIii Ta CTaHU Cy0’€KTa CIiAYIOTh OJWH 3a
npyruMm: (5) Die Haustiir wurde aufgerissen, und Tony stiirmte herein /Th. Mann/; (6) Die Frau nickte und
zuckte die Achseln /P. Stisskind/; (7) Ich stehe auf, gehe zu meinem Tisch und knipse das Licht an /H. Boll/;

OCHOBHHUI1 CMHUCII aIUTHBHHUX pPEYCHB IOJIATAE€ B MPUETHAHHI ONHI€I CHUTYyalii MO iHIIOI Ta iX BKIFOYEHHI IO
OITHOTO CIIBHOTO TEMAaTHYHOTO DALY, a TOMY aIWTHBHI BIJHOIICHHS MOXYTh OyTH OINHCaHiI depe3 cemy
‘IONaTKOBICTh , SIKA Y CBOEMY HAHOLIbII YUCTOMY, KOHOTAIIMHO HE OOTSHKEHOMY BHIJISI, €KCILTIKYETHCS 3a
jporoMororo penaruBy dazu, mo curHanizye ‘Cum-1 ododaemwvcsi 0o Cum-2’: (5a) Die Haustiir wurde
aufgerissen, (und) dazu (noch) stiirmte Tony herein; (6a) Die Frau nickte (und) dazu (noch) zuckte sie die
Achseln; (7a) Ich stehe auf, und dazu (noch) gehe ich zu meinem Tisch, und dazu (noch) knipse ich das Licht an.
JlonaTKoBICTh Y I[OMY BHIIAJKY CYNPOBOKYETHCS TETEPOXPOHHICTIO - YTOYHEHHSM IO JIHIT MOCIiIOBHOTO
criBicHyBaHHs cuTyatlii (‘cnowamxy Cum-1, nomim Cum-27).

JpyruM ¢GopManbHHUM TECTOM JJIsl BUSBY aJUTHBHHUX BIJHOIIEHHL € mpoba 3a Jgonomoror “zuerst — dann”, siki
eKCIUTIKYIOTh 00OB’SI3KOBY aHa(OpUCTUYHY BIJICHJIKY 1O IOIEPEAHBOrO KOHTEKCTY: (5b) Zuerst wurde die
Haustiir aufgerissen, (und) dann /(und) nachher/ stiirmte Tony herein; (6b) Zuerst nickte die Frau, (und) dann
(noch) /(und) nachher/ zuckte sie die Achseln; (7b) Zuerst stehe ich auf, (und) dann /(und) nachher/ gehe ich
(noch) zu meinem Tisch, (und) dann knipse ich (noch) das Licht an. Taki TecTn B3araii HEMOXJIHMBI IS
TOMOXPOHHHX KOMITATHBHUX BiIHOIICHb.

OTKe, BU3HAYAIILHOIO PUCOI0 aJUTUBHOTO CMHCIY € (ikcaiis (akTy IMOCIiIOBHOCTI ICHYBaHHS JIBOX CHTYaIliil y
MPOCTOPI Ta Yaci, KOJIH Jisl OHOI0 PEUEHHS 3BEPIIYETHCS PaHille HK Ais APYroro peueHHs. AJIUTHUBHUI CMHCI
BUSBIIETBCS CTaNlo 3akpimieHnM 3a jaHmorom Cut-1 — K, — Cur-2 - 11K, — Cur-n, B sIKOMy Ipeaukar
K ,; MOXKE CUTHAJII3yBaTH PO JBA PI3HOBUIM aJUTHUBHOCTI: ‘MOJATKOBICTh + mociinoBHicTs (5, 6, 7), TUTbKA
‘mocimoBHicTh” (8-13). IMrutikamis imel HOCTIIOBHOCTI ICHYBaHHS CHUTYaIliii MPOSIBISETHCS 31 CTaJOO
PETYJISPHICTIO B YChOMY KOPITyCi aJIUTHBHHX DPEUYCHb, a TOMY BOHA, HAIlEBHO, MOXE OyTH BH3HAHOIO iX
HAMTOJIOBHIMIO JUCTUHKTHBHOIO 03HAKOIO.

Crnonyunuk und BHpaXkae IOCIIJIOBHICTh CIIBICHYBaHHS CHUTyallili y camMoMy y3arajJbHEHOMY Ii BHIJISAL -
OE3BIIHOCHO [0 YacOBOTO iHTepBady MiK HuUMH (4a, 5a, 6a). Binpm netambHO (QEHOMEH ITOCIHITOBHOCTI
eKCILTIKYEThCS 3a JoroMororo penstuBy dann: (8) Wind und Regen schlugen herein, dann stapfte Herbert in die
tiberheizte Bar /H. Berger/; (9) Er wartete, bis sie untergegangen waren, dann machte er sich wieder auf den
Weg /P. Handtke/. 1 xoua dann BBa)aeTbCsi CIHONYYHHKOM TEMIOPAJIBHOCTI, BiH, BIJMITalO4U CeMy
‘nopatkoBicTh’ (¥8b, *9b), akryamizye mepeayciM 3Ha4YEHHs MOCIIIOBHOCTI MOAINA y MPOCTOPOBO-4ACOBOMY
koHTUHYYMI (82, 9a): (8a) Zuerst schlugen Wind und Regen herein, dann stapfte Herbert in die Bar; (8b) * Wind
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und Regen schlugen herein, und dazu stapfte Herbert in die Bar; (9a) Zuerst wartete er ab, dann machte er sich
auf den Weg; (9b) *Er wartete ab, und dazu machte er sich wieder auf den Weg.

I Bce x cdepa BxuBaHHS peisTUBY dann y mapaTakKTHYHHUX KOHCTPYKIISX JOCHTh oOMexeHa. MaOyTh, 3a
pPaxyHOK TOTro, IO BOHA OKPECJCHA HE CTUIbKA CEMaHTUYHHUMH, CKUTbKH TaKTHKO-MOBJICHHEBUMH (DaKTOpaMHu,
30KpeMa TaKUMH, SIK HeOOXIZHICTh YCYHEHHS TaBTOJIOTI] crotyuHrKa und abo ceMaHTHYHO MaoiH(GopMaTuBHOT
ACHICHTHYHOCTI. 3pO3yMiJIO, IO KiTbKapa3oBe IIOBTOPEHHS OJHOTO W TOTO XK PEIATUBY IPHU3BOAUTH JIO
CTWIICTHYHHX HenopeuyHocTed. “OnHa 3 MOMITHUX OCOOJIMBOCTEH KOOPAMHATUBHOIO 3B’S3KY... IKpa3 y TOMY i
ToJIsIrae, 1o B pa3i moTpedr MOXKHA YHUKHYTH KUTbKapa3oBOro NOBTOPEHHS OJTHHX 1 THX Xe cliB...” [3: 48].

JIMOBipHO, HAMBaXIIMBIIIOW PHCOIO CIOTYYHHKA dann skpas i € 3a6e3MedeHHs] KOMIO3HIIHO-CTHIIICTHYHOT
3aBEpIICHOCTI AIUTHBHOTO PEYEHHS: y KOHCTPYKIisSX 3 OUTBII HDX JBOMAa CKJIAJOBHMH TMO3ullis dann
3aKPITUTIOETHCS 32 APYTHM KOH FOHKTOM, TOAI K mo3uiis und — 3a octanHiM (10 - 11), mpraomy 1151 MOBIEHHEBA
TaKTHKa HACTUIBKU MPOAYKTHBHA, IO MOXKHA HaBITh FOBOPUTH TPO OCOONMBHUI CTHIb BepOauizalii cMuciTy
‘NOCIIZOBHICTE . PO3MOBCIOKYIOYHCh HA TTAPAaTaKCHCH 3 OULIbII HDK TPhbOMa KOH’IOHKTaMH, 15 MOBJICHHEBA
TaKTHKa J0CSrae B HIMELBKOMY CHHTaKCHCI y3yaJbHOro xapakrepy. KomOinamis cronayunukiB und ta dann
JI03BOJISIE O(OPMIISTH KOH FOHKTH SIK WIEHH JESIKOT MHOXKHHHU, TIPUYOMY “MHOXKECTBa HOJIHOW MortiHocTH [4:
(11) Er zégerte iiberlegend, dann wandte er sich nach links und ging den Korridor hinunter /S. Lenz/; (12) Ihr
Mund verzog sich, ihre Augen weiteten sich, dann warf sie den Kopf zuriick und fing an zu lachen /E.M.

sie, vermischten sich und blendeten alles aus, was nicht Schmerz war /H. Hesse/.

Juis OimbIn TOHKOI, csATarodoi dajeko 3a 3Ha4deHHEBY cdepy cmonmydrmka dann, mudepeHIiamii cMUCTY
‘MOCTIIOBHICTE” MOBa BHPOOHIIA PO3TANYKEHY CHCTEMY CIIEHiaNTi30BaHMX MapKepiB, M0 MOXKYTh €KCILTIKYBaTH
taki 3HadeHHs, sk ‘Cur-2 micis Cur-1° (dann, danach, sodann, darauf, daraufhin, hierauf, nachher), ‘Cur-2
mepen Cur-1° (zuvor, vorher, erst), ‘Cur-2 B Cut-1’ (inzwischen, unterdessen, mittlerweile). ¥V noemnanHi 3
BU/IO-4aCOBHMH T1apaMeTpaMy MPHUCY/KIB Ha3BaHi TEMIOpalibHI KBaHTH(IKATOPH CHPOMOMKHI BHPaXKaTh
Halpi3HOMAHITHIIII BIATIHKM YacOBOi MOCIHIZOBHOCTI Ta BIATBOPIOBATH XPOHOJIOTiI0 B3a€EMOJIi CHTyaliil B
YCbOMY iX PI3HOMAHITTI.

HasBHicTh cHUCTEMHM TeMIOpaJIbHUX KBaHTHU(]IKATOPIB € XapaKTEPHOIO O03HAKOI OyJb-IKOI MPUPOAHOI MOBH.
JeskuMm nocimiiHUKaM 1€ Ja€ IMifcTaBy TOBOPUTH PO OKPEMUM, TEMITOPAIbHUN CEMAaHTUKO-CHHTAKCHUYHUM THIT
cypsansaoro pedenss [5: 310]. [Ipore Ha Haly [yMKy, eKCILTIKALls JIIHIBICTUYHOTO Yacy B X PEUYEHHSX LIIKOM
3aJI0BUIBHO 3/IMCHIOETBCS JIECIIOBAMU-TIPUCYAKAMH, a aJUTUBHUH CMHCI CIIELIali3yeThCsl HA BHPaXKCHHI
BiTHOIIICHb JOMATKOBOCTI Ta IIOCIIJOBHOCTI; BCi X iHINI HOro 3HAYeHHS, y TOMY YHCII ¥ TEMIIOpajbHi, €
MOX1THIMHU KOHOTALisIMH, 3yMOBJICHUMH 30aradyl04yM BIIMBOM JIEKCHYHOTO 200 CHHTaKCHYHOTO KOHTEKCTY.

OxpeciieHa JIOTIKO-TIOHATTEBA 0a3a agWTUBHOI €IHAJIBHOCTI KOPEIIOE 3 TIPaMaTHYHOI OPraHi3aliero
BIJIMIOBIIHOTO PEYEHHSI: TOPSIOK PO3TAllyBaHHS KOH IOHKTIB € CEMaHTHU30BaHHM, TOOTO BifoOpaxkae peasibHy
a0 JIOTiYHYy TOCIIOBHICTh MOJIH, 5K, MOTPEOYYN MIIHOI CTPYKTYpHOI MiATPUMKH, HAKIaJae 3a00pOHY Ha
MIEPECTAHOBKY KOH FOHKTIB MICISIMHU. 3p03YMIJIO, IO 1HAKIIE MOPYIIYETHCS JIOTiKa OaueHHS TOJii 1 BiAMOBIIHO
JI0 IIOTO PYHHYETHCS CXeMa pealibHOI MOCIII0OBHOCTI, a came eananbHo-aqutuBHe CCP cTtae 6esrmy3aum: (5d)
*Tony stiirmte herein, und die Haustiir wurde aufgerissen; (8d) *Herbert stapfte in die Bar, dann schlugen Wind
und Regen herein.

[No3uuiitHa cTIKICTh KOH IOHKTIB aJIMTHBHOI'O PEUYEHHS HE MEPEIIKoDKaE MOKINBOCTI iX cenaparu3anii — BOHH,
MOJIIOHO 70 KOMITaTUBHUX, JIOCHTH JIETKO MigiatoThes mapueinsii: (5¢) Die Haustiir wurde aufgerissen. Tony
stiirmte herein; (8¢) Wind und Regen schlugen herein. Herbert stapfte in die Bar. OTxe, MOXKHa KOHCTaTyBaTH
MIEBHY BiJNOBiTHICTD IUTAHY BHPaKEHH Ta TUTAHY 3MICTY i TOBOPUTH, TAKUM YHHOM, PO 130MOp(hi3M €THATHHO-
AIUTUBHOTO PEYCHHS.

[3oMoOpdi3mM Mae CBOIM HACHIKOM BiACYTHICTh OyIb-KMX BHIUMHUX OOMEXKEHb MPH YTBOPEHHI €IHAIBHO-
alUTUBHUX KOHCTPYKLIH, a TOMy BOHH € JOCHTb IIPOAYKTUBHUM SIBHIIEM Y HiMelbKiii MoBi. [lommpeHa chepa
X B)KMBaHHSA — i€ HE TUIBKU (DYHKLIOHAJIBHUN CTHIIb OSNETPUCTUKH, @ i MOBA MOBCAKICHHOTO CIUIKYBaHHS, 1€
BOHHW HaWOLIbLI MPUIATHI JUIsi CTBOPEHHS TAKMX KapTUH JIIHCHOCTI, LEHTPOM IOJIiil B IKNX BUCTYIA€E JOIUHA. B
€IHAJIbHO-3IMTUBHUX KOHCTPYKIISAX BiNOOpaXKaeThCsl JAWHAMiKa aHTpornocdepu 31 CBITOM, 3aKpUTUM IS
€MOIIi}: aJINTUBHUI CMHCI HE CyMICHHIA 3 EeMOTHBHUM KOMITOHEHTOM. He cyMiCHMM 3 HUM BUSIBIISIETHCS TAKOXK 1
MOJIyCHHH KOMIIOHEHT, OCKUIBKM c(epa HEeIOCTOBIPHOTO 3HAHHS 3aJIMIIAETHCS IJISI HBOTO 3aKPHUTOIO, a TOMY
AJIUTUBHI HOMIHAIl HE TEPIUIATh HISKUX MOIANBHHUX KOpekiii coro 3wmicty: (5f) *Die Haustiir wurde
aufgerissen und vielleicht stiirmte Tony herein; (8f) *Wind und Regen schlugen herein, und Herbert stapfte wohl
in die Bar. llyparouuch OyIb-IKHX MOJYCHUX IMITYJIbCiB, aAUTUBHE PEUCHHS KOPEIIOE 31 CBITOM JOCTOBIPHOTO
3HaHHS.

[30oMopdi3m, emicTeMonoris JOCTOBIPHOCTI, TEMAaTHYHA BiINOBIAHICTh OMHUCYBAaHUX CHUTYyAllll — BCE 1€ € THMHU
napamerpamu, sKi NpUTaMaHHI caMe €IHaIbHO-aJUTHBHOMY pedeHHI0. He mnepeOyBaiounm y BiIHOIICHHSX
B3a€MHOi OOYMOBJICHOCTi, OJMH HOTO KOH IOHKT HE IPOCTO JOINOBHIOE IHIIWH, a € me W HOro JOTiYHHM
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MIPOJIOBKEHHAM abo0 Horo JioriuHuM 3aBepiieHHSAM. OCTaHHS YacTHHA AJAWTHBHOTO PEYECHHS HIOW CTaBUTH
CMHCIIOBY KpamKy B JIAHIIO31 TOAIH, IO OKpEecieHi MmomepenHiMH KOH IOHKTamu. He Oymydu ¢opmaibHO
MPUB’A3aHUMH JIO0 JBOYWICHHOCTI, JOMYCKAIOUH TPH U OLUIbIEe MPEAUKATHBHI OJMHHUII B CBOEMY CKIIAi,
QJIMTHBHE PEYEHHS € IIPOTE JIOTIYHO 3aKPUTOK KOHCTPYKLIEI0, OCKUIBKM BHCTYIA€ SK CaMOJIOCTaTHiH
CMHCIIOBHH IIMaTOK iH(opMallii, sIk MIHITEKCT 3 yciMa HOro Xya0)XKHbO-KOMIO3UI[IHHUMU XapaKTePUCTUKAMHU.
JIOIIOBHEHHS TaKOTO PEeYEeHHs HOBOIO NMPEJUKATHBHOIO OJIMHMILICIO, X0U 1 HE CyNepeyrTh TpaMaTHIli, IPOTe MOXKE
NPU3BECTH [0 TMOPYHIEHHS Ti€l TOHKOI CEMaHTHMYHOI Ta CTHIICTHKO-KOMIIO3WIIMHOI 3aBEpIIEHOCTI, SIKa Tak
J0aiIMBO CTBOPIOBAJIACH MOBIIEM.

4. T'oBopstuM B LIJIOMY PO €IHANBHI KOHCTPYKII] 3 KOMITATHUBHAM Ta aIUTHBHHUM BapiallisiMi CMHCIY, MOXKHa,
HATIeBHO, BIIMITHTH CBOTO POAY CEMaHTHYHY Ta TpPaMaTUYHY TapMOHII0 iX ckianoBux. @eHOMeH rapMoHi3amii
TIPOSIBIISIETHCS, B TEPINY YePry, B TOTOXKHOCTI IX TpaMaTHYHUX KaTeropiil - 30KkpeMa, B iIEHTHIHOCTI OCHOBHUX
MPEOUKAaTHBHUX KaTEropi 000X CKIAAOBUX — CIIOCO0Y, 0co0wH, Jacy.

[MTapanenizam ¢opm crmocoby il BumaeThCss HEOOXITHOIO MEPEIyMOBOIO BepOamizalmii €IHATbHUX BiIHONICHB.
Kareropiss ocobu Tex, 31a€Thcs, Ma€ IEBHI CEMaHTHUYHI Ta IpaMaTH4YHI OOMEXKEHHS, OCKUIBKM B paMKax
€IHAJILHOCTI TIEPEBAXKAIOTh HE MPOCTO OJHOCYO’€KTHI PEYCHHS, a PEUCHHs, MPHUCYJKH SKUX BXHTI B TPETii
0co0i; pi3HOCYO’€KTHI PEYECHHS € BUHATKOM, HDK mpaBwioM. HeoOXigHOI yMOBOMO BepOamizalii €IHaIbHOTO
CMHCITy € TAaKOX CHUMETPist 4aCOBUX (OPM, IO CYHPOBOIKYETHCSI TIEBHUM IAPAJIETI3MOM - Maike abCOIIOTHOO
BIAMOBIHICTIO 4YacoBOi (OpMU OAHOI NpPEAMKATHBHOI OJMHULI 4YacoBiii Qopmi npyroi. BuusaTkm ik, sKi
3yCTpPiYaloThCs, TUIBKH MiATBEPAKYIOTh TPABUIIO, OCKIIBKY Pi3HI 4acOBi POPMHU, 1110 MOXKYTh MaTH Miclie B 000X
PEUYEHHSIX, KOPEIIOIOTh 3 HOPMAaTUBHOK MOJIEIUTIO TX CITiBBiTHOIICHHS.

Y minoMy X KONYJISITHBHE CYpsIHE pEUeHHA 3 HOro IMIUTIKAamisIMH TOMOXPOHHOCTI (KOMiTaTthBHE) abo
TeTePOXPOHHOCTI (aIUTHBHE) BUCTYIIA€ JOCHTh CEPHO3HUM KOHKYPEHTOM CKIIAJHOMIAPSTHOTO TEMIIOPAIEHOTO
peuenHs. OCKUTBKY PI3HUIEI MK CYPSAHICTIO Ta MIAPSAHICTIO NOJNArae B crocodax oprasizamii indopmanii [6:
57], Ha BigMiHY BiA CKIaTHOMIAPSAHOTO PEUEHHS 3 1€PApXIYHOIO IMiJNOPSIAKOBAHICTIO HOTO CKIAJOBHX Ta
CTPOTUMH 3aKOHaMH consecutio temporum, siKi HE CHpPHUSIOTH €KOHOMii MOBHHX 3ac00iB, CypsgHEe pPEUCHHS
MOBCTAa€ JIOCUTh MOOUIBHOIO Ta THYYKOI ()OPMOIO BHMPAXKECHHS TEMIIOPAIBHUX BiTHOCHH, HE BHMAarae
PETeNILHOTO aHati3y 1 3iCTaBlICHHs YacOBHX ()OPM 3 METOIO BU3HAYECHHS 4iTKOI XPOHOJIOTIT MOAiH, BOHO 3HAYHO
nosiermye nporec oQopMIIeHHs i pO3YMIHHS TaKCHCHUX BiJHOLICHb. Y TOPIBHSHHI 3 HiAPSTHOIO, CypsiiHA
(opMa pedyeHHS BITHOCHUTHCS JO THX €PrOHOMIYHHUX 3ac00iB [7: 64], sKi CHPHUSIIOTh 3MCHIICHHIO MEHTAIbHUX
3yCHJIb JIFOAWHH, ONTUMI3YIOTh €()eKTHBHICTH CHPUHHATTS Ta 3aCBOEHHS iH(OpManii KOMyHIKaHTaMu, 110 SKpa3
1 BitoOpakae pi3HMIIO B crioco0ax opraHizamii iHpopmartii.

JKuBa MoBa 3aBxnau OaraTiia, HDK Ti mapamMeTpH, siKi B Hil BHSBIE JOCTITHUK. He Moxe OyTH BHHATKOM Yy
npoMy TiaHi i emnanmeHe CCP. 3Buuaiitno, koHektop und B cmiry cBoel ,par excellence” [8: 614] Bupaxae
KOMYJISITUBHICTh B HAaHOUIBII y3aralbHEHOMY ii BUTIIAAL 1 6€3 MIATPUMKH IHITMMH PESTHBAMHU HE 3aBXKIH Ja€
3MOTY OJJHO3HAYHO KBaJII()iKyBaTH BIIHOUICHHS MK CHTYAI[IsIMH, SIKi BIH [TOEIHYE.

PisHMIT MK KOMITaTHBHICTIO Ta aIWTHUBHICTIO MOKe OyTH PO3MHUTOIO, HE 30BCIM YIiTKOIO, CIIPHOIO, a TOMY
CHIBBIJIHECEHHS TOTO YH IHIIIOIO PEUCHHS 3 OJJHHM i3 JIBOX THUIIB €IHATBHOTO CMHUCITY BUAAETHCS YaCOM BEIBMU
npoOyieMaTHYHUM. 3 OJTHOTO OOKY, CIIpaBa YCKJIQJHIOETHCSI THM, L0 B MEKaX KOXKHOI'O 3 HUX BHKPECITIOIOTHCS
ne ¥ okpemi MATANH. 3 APYroro , OJHO3HAYHIA KBami(ikaiii MOXKe 3aBaKaTH CEMaHTHKO-KOMIIO3HUI[IHA
OpraHi3allisi KOH IOHKTIB: Y TUX PEUEHHSX, 1€ CKJIaI0B1 po3pisHstoTecst oxuuM ((14) Ich habe ihn danach gefragt
und habe ihn darum gebeten [9: 105]) abo nBoma enementamu ((15) Ich habe den Film gesehen, und ich habe
das Buch gelesen [1: 113]), MoXJMBe NO/BilHE IPOYUTAHHS €JHATBHOTO PEYEHHS — 1 SIK KOMiTaTUBHICTH ((14a)
Ich habe ihn danach gefragt (und) dabei (noch) ihn darum gebeten; (15a) Ich habe den Film gesehen, (und) dazu
(noch) das Buch gelesen), 1 ax angutusHIcTb ((14b) Zuerst habe ich ihn danach gefragt, (und) dann /und nachher/
habe ihn darum gebeten; (15b) Zuerst habe ich den Film gesehen, (und) dann /und nachher/ habe ich das Buch
gelesen).

Y KOHCTPYKIisIX 3 OUTBII HIXK IBOMa Pi3HHMH €JIEMEHTaMH IOABIHHICTh MPOYHUTAHHA YCYBA€THCS, 30KpeMa y
peuennsix (14c) Ich habe ihn gestern danach gefragt und heute habe ihn darum gebeten; (15d) Ich habe in
Hannover den Film gesehen, und zu Hause habe ich das Buch gelesen Ha meprumii riaH BUXOISTh aUTHUBHI
BifHOIICHHS. EKCIEPUMEHTAIbHO JOBEJCHO, 110 KOMyJATHBHE PEYCHHsS B3araji Ma€ CEHC, KOJH HOro
KOHFOHKTHU PO3PI3HIIOThCS IIOHANMEHIIIe OTHUM BepOanbHuM eneMentom [10: 85].

Ma0yTs, came pedenns (14, 15), sxi iHTerpyoTh 00MABa CMHCIH, 1 MOXKYTh OyTH BU3HAHMMH B3ipLieM JIOTIUHOT
KOH’IOHKIIi B 1i HEIOTOPKAaHOMY BHIJISI, MPOTE caMe TakKi BUCIOBJIIOBAHHS CTBOPIOIOTH BPAKEHHS SKOICH
CTepWIIBHOCTI, HEHATypalbHOCTI, 4yxopimHocti. [IpupomHa MoBa xuBe HaNiTporo (opM, pi3HOMAHITTIM
3HAa4YeHb, OaraTcTBOM BIiATiHKIB. BoHa He Moke OyTH 3arHaHOI0 B JKOPCTKI paMKu (HOpManbHOI JIOTIiKH.
KomynsatrBHE BUCITIOBIIEHHS B MOBI — II€ HE 30BCIM Te, IO KOH IOHKIIiifHE BUCIIOBIIOBAHHS B JIOTIII.
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